
THE TECFRIGO WINE COLLECTION



Siamo lieti di presentarvi la nostra rinnovata gamma di
vetrine per il vino.

We are glad to introduce you the new Tecfrigo wine collection

Tecfrigo is recognized as a historic company in the professional
refrigeration industry, which has always stood out for its ability to
continuously innovate while maintaining a solid tradition. 

Tecfrigo è riconosciuta come un'azienda storica nel settore della 
refrigerazione professionale, che si è sempre distinta per la sua capacità di 
innovarsi continuamente pur mantenendo una solida tradizione.Negli ultimi
anni ci siamo specializzati anche nella produzione di vetrine per il vino.

Abbiamo unito la lunga esperienza nel mercato con l'integrazione delle più 
recenti tecnologie per offrire soluzioni avanzate per l’esposizione del vino. 
Ciò include l'uso di sistemi di controllo della temperatura, vetri anti-UV, 
isolamento di alta qualità e design eleganti, garantendo che il vino sia 
esposto nelle condizioni ideali. Tecfrigo si impegna a rispondere alle nuove 
tendenze del mercato e alle esigenze dei clienti, rinnovando costantemente 
la sua gamma di prodotti per offrire soluzioni all'avanguardia che rispettino 

In recent years we have also specialized in the production of wine display 
cases.We have combined long experience in the market with the
integration of the latest technologies to offer advanced solutions for wine 
display. This includes the use of temperature control systems, anti-UV
glass, high-quality insulation and elegant designs, ensuring that wine is
displayed in ideal conditions. Tecfrigo is committed to responding to new
market trends and customer needs, constantly renewing its range of
products to offer cutting-edge solutions that respect the peculiarities and
quality of wine.

le peculiarità e la qualità del vino.



In poco spazio (solo 50 cm di profondità) e con una speciale
illuminazione si crea un'atmosfera sofisticata e si evita il
riscaldamento delle bottiglie. I ripiani in acciaio inox sono
disposti in modo da ottimizzare lo spazio e facilitare
l'accesso a ogni bottiglia, offrendo al contempo una
presentazione impeccabile. Il sistema di controllo della
temperatura, altamente preciso, consente di regolare il
clima interno tra 5°C e 18°C, adattandosi perfettamente a
qualsiasi tipo di vino, dal rosso corposo al bianco fresco. 

In a small space (only 50 cm deep) and with special
lighting, a sophisticated atmosphere is created and the
bottles are not heated. The stainless steel shelves are
arranged to optimize space and facilitate access to each
bottle, while offering impeccable presentation. The highly
precise temperature control system allows you to adjust
the internal climate between 5°C and 18°C, perfectly
adapting to any type of wine, from full-bodied reds to
fresh whites.

ENOTEC



IMPERIAL
vetrina IMPERIAL, un capolavoro  and

per rappresenta l'incontro

Realizzata con materiali di alta qualità, questa “wine
library” è dotata di un'elegante design con porta e lati in
vetro, con una speciale luce LED che annulla gli effetti
nocivi della luce bianca mentre consente una vista chiara
e raffinata della tua collezione di vini. La ventilazione
interna garantisce un'aria uniformemente distribuita,
prevenendo la formazione di punti caldi o freddi.

Enhance your wine collection with our luxurious
IMPERIAL “wine library”, a masterpiece of design and
technology.

This display cabinet is not just a functional device, but a
real piece of furniture, capable of enriching any
environment with its refined style. Perfect for wine shops,
high-end restaurants or for the demanding collector, it
represents the perfect meeting between aesthetics and
advanced technology.

Made with high-quality materials, this “wine library”
features an elegant design with glass door and sides, with
a special LED light that cancels the harmful effects of
white light while allowing a clear and refined view of your
wine collection. Internal ventilation ensures evenly
distributed air, preventing the formation of hot or cold
spots.

di design
Esalta la tua collezione di vini con la nostra lussuosa

technology. Questa vetrina non è solo un dispositivo
funzionale, ma un vero e proprio pezzo d'arredamento,
capace di arricchire qualsiasi ambiente con il suo stile
raffinato. Perfetta per enoteche, ristoranti di alta gamma o

perfetto tra estetica e tecnologia avanzata.
il collezionista esigente,



La collezione Imperial è disponibile in
due altezze e con la possibilità di
combinare più modelli grazie ad uno
special kit di design. Inoltre è possibile
combinare diversi tipi di ripiani per una
esposizione ottimale delle bottiglie.

The IMPERIAL collection is available in
two heights and with the possibility of
combining multiple models thanks to a
special design kit. It is also possible to
combine different types of shelves for
optimal display of bottles.



MARILYN

The MARILYN WINE version combines elegance and
functionality, made with a refined glass and aluminium
structure. The exclusive and modern design is designed to
enhance the bottles on display, offering an attractive and
sophisticated presentation. This display cabinet not only
preserves wines in ideal conditions, but also adds a touch of
class to any environment. 5 different types of shelves are
available to have the best possible display.

La vetrina verticale MARILYN WINE combina eleganza e
funzionalità, realizzata con una raffinata struttura in vetro e

valorizzare le bottiglie esposte, offrendo una presentazione
accattivante e sofisticata. Questa vetrina non solo conserva i
vini nelle condizioni ideali, ma aggiunge anche un tocco di
classe a qualsiasi ambiente. Sono disponibili 5 diversi tipi di
ripiani per avere la migliore esposizione possibile.

alluminio.  Il  design  esclusivo  e  moderno  è  pensato  per



MARILYN



WINE
Disponibile in diverse dimensioni, questa serie ha modelli specifici
per vini bianchi (versione BRUT), vini rossi (versione RED) e anche

Available in different sizes, this series has specific models for
white wines (BRUT version), red wines (RED version) and also
with dual temperature models.

con modelli dual temperature.



WINE



SOMMELIER



ENOPRESTIGE

The carefully crafted and finished wood gives the wine cooler a warm and
welcoming look, with natural grains that enhance the uniqueness of each
piece. The glass doors allow you to display the bottles clearly, while
protecting them from dust and impurities. Inside, the display case is
equipped with adjustable shelves, designed to ensure optimal arrangement
of the bottles, facilitating access and viewing of the labels.

These models are equipped with integrated LED lighting, which highlights
the contents with a soft light, creating a suggestive and sophisticated
atmosphere. Ideal for wine and design lovers,it represents a perfect
combination of functionality and aesthetics, combining the passion for wine

Questi modelli sono dotati di illuminazione a LED integrata, che
mette in risalto il contenuto con una luce soffusa, creando
un'atmosfera suggestiva e sofisticata. Ideale per gli amanti del
vino e del design, rappresenta un perfetto connubio tra
funzionalità e estetica, unendo la passione perl'enologia con il
gusto per l'arredamento di alta qualità.

Il legno, accuratamente lavorato e rifinito, dona alla vetrina un
aspetto caldo e accogliente, con venature naturali che esaltano
l'unicità di ogni pezzo. Le ante in vetro permettono di esporre le
bottiglie in modo chiaro, proteggendole al contempo da polvere e
impurità. Internamente, la vetrina è dotata di ripiani regolabili,
studiati per garantire una disposizione ottimale delle bottiglie,
facilitando l'accesso e la visualizzazione delle etichette.

with a taste for high-quality furnishings.



ENOPRESTIGE



CANTINETTA



Via G. Galilei, 22-42024 Castelnovo di Sotto 
(RE) – Italia 

+39 0522 683246 

info@tecfrigo.com 

www.tecfrigo.com




